NAVOD K OBSLUZE

Verze 03/03

C€o700 M

Spinaci hodiny pro bezdratové ovladani (868 MHz)
»FS20 ZE*

Obj. &.: 62 24 44

Casové ovladani aZ 4 radiové spinanych zafizeni systému ,,FS20“ nebo pomoci
generatoru nahodnych funkci simulace pritomnosti v domé ¢i v byté.

Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny k uvedeni do
provozu a k obsluze. JestliZe vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod k obsluze.

Ponechte si proto tento navod k obsluze, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!
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Uvod

Vazeni zakaznici,
Dékujeme Vam za Vasi diivéru a za nakup tohoto naseho vyrobku ze série systému
bezdratového spinani ,,FS20¢

Konstrukce vyrobku odpovida platnym evropskym a narodnim smérnicim jakoz i
normam (smérnici o elektromagnetické slucitelnosti). U vyrobku byla doloZena shoda s
CE, odpovidajici prohlaseni a doklady jsou ulozeny u vyrobce.

Abyste pftistroj uchovali v dobrém stavu a zajistili jeho bezpecny provoz, je tieba,
abyste tento navod k obsluze dodrzovali, jakoz i v tomto ndvodu uvedené bezpecnosti

predpisy.

1. U&el pouziti zafizeni

Spinaci hodiny ,,FS20 ZE* pro bezdratové ovladani slouzi vyluéné k casovému (nebo
ru¢nimu) dalkovému radiovému ovladani a fizeni komponenti systému bezdratového
spinani ,,FS20*.

2. Rozsah dodavky

e Spinaci hodiny ,,FS20 ZE* pro bezdratové ovladani
e Navod k obsluze

3. Technické parametry a charakteristiky termostatu

e Prehledny displej z tekutych krystalt (LCD).

e Rozsahlé moznosti kddovani a adresovani zajisti bezpeény radiovy pienos udaji
Vaseho spinaciho systému ,,FS20* i v pifipadé, budou-li naptiklad i Vasi sousedé
pouzivat stejny bezdratovy systém spinéni.

e Ovladani (fizeni) az 4 rGznych pfistroji (spinacd, stmivacll) s moznosti ru¢niho
spinani a stmivani.

e Na pfistroji Ize naprogramovat az 6 dvojic spinacich ¢asi (zapnuti/vypnuti). Spinaci
Casy lze ptitadit libovolnym dniim v tydnu.

e Kazdd ze dvojice spinacich Casit muze ovladat néktery ze 4 kanalt (dalkoveé
spinanych pfistroji).

e Generator ndhodnych funkci (naptiklad simulace ptfitomnosti v domé ¢i v byté nebo
zvlastni zptisoby ovladani).

Napdjeni: 3 tuzkové baterie 1,5 V typu ,,AA* (mignon)
Dosah radiového ptfenosu signali: Az 100 m (ve volném prostoru)

Pienosova frekvence: 868,35 MHz

Modulace: AM (amplitudovd)

Rozméry (§ x v x h): 81 x 130 x 65 mm




4. Bezpeénostni predpisy

Vzniknou-li §kody nedodrZenim tohoto navodu k obsluze, zanikne
narok na ziruku! Nerucime za nasledné Skody, které by z toho

vyplynuly.

e Nepouzivejte tento vyrobek (tato zafizeni) v nemocnicich a v zdravotnickych
zafizenich. 1 kdyz tyto vyrobky vyzatuji pouze relativné¢ slabé radiové signaly,
mohly by toto zptisobit poruchy funkci zafizeni a systému na udrzovani lidskych
zivotil. TotéZ plati i pro jiné oblasti s podobnou problematikou.

e Protoze neexistuje moznost zpétného hlaSeni, nelze zarulit, ze budou vSechny
dalkové ovladané spotiebice skutecné ,,vypnuty* nebo ,,zapnuty*.

e Pokud by spotiebice, které maji byt ,,vypnuty* nebo ,,zapnuty*, mohly zpisobit
n¢jakou Skodu, prekontrolujte pfimo na misté jejich instalace jejich stav (vypnuti
nebo zapnuti). Nespoléhejte se v tomto piipad¢ spinaci povely vyslané radiovymi
signaly.

e 7 bezpecnostnich divodi a z diivodi registrace (CE) neni dovoleno provadét vlastni
upravy nebo zmény v zapojeni ptistroju!

e Pristroje nepatii do détskych rukou. Bud’te proto opatrni pii pouzivani téchto
pristroju za pfitomnosti déti.

5. Vlozeni (vyména) baterii

e Vysuite na spodni strané¢ pfistroje  kryt ]
bateriového pouzdra ve sméru Sipky a kryt
sundejte.

e Do bateriového pouzdra vlozte 3 tuzkové baterie
1,5 Vtypu ,,AA“ (mignon) spravnou polaritou
podle oznaceni v bateriovém pouzdru. . .

e Poté kryt bateriového pouzdra opét uzaviete.

e Jestlize se na displeji pfistroje neobjevi Zadné
zobrazeni nebo jestlize zjistite, ze doslo ke snizeni T—
dosahu radiového prenosu signali, provedte ‘-I- -
kompletni vyménu baterii.

e Pro napijeni miZete za urcitych okolnosti pouzit - +|
misto baterii 1 akumulatory (stejné velikosti). ‘-I-
Avsak akumulatory trpi samovybijenim a snizuji
tak dobu provozu a radiovy dosah mezi pfistroji.
Z divodt delsi doby provozu pouZzivejte radéji
alkalické baterie.

Obr.1: Bateriové pouzdro a
usporadani baterii

Dejte prosim pozor na to, ze pfi vyméné baterii dojde ke ztrat¢ vSech
diive provedenych nastaveni pfistroje (¢as, den v tydnu, domdaci kod,
adresy funk¢nich skupin a podadresy).



. Manipulace s bateriemi a akumulatory
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Baterie a akumulatory nepatii do détskych rukou.

Pti vkladani baterii (akumulétort) dejte pozor na jejich spravnou polaritu.

Vyteklé nebo poskozené baterie (akumulatory) mohou pii styku s pokozkou
zpisobit jeji poleptani, v tomto piipad¢ pouzijte vhodné ochranné rukavice.

Baterie (akumulatory) nesméji byt zkratovany nebo odhazovany do ohné. V obou
piipadech hrozi nebezpeci exploze!

Nikdy baterie nebo akumulatory nerozbirejte!

Normalni baterie nesmé&ji byt znovu nabijeny, hrozi nebezpeci exploze!

Pti del$im nepouzivani ptistroji (napft. pfi jejich skladovani) z nich vyndejte baterie.
Baterie by mohly vytéci a poskodit pfistroje.

Vybité baterie jsou zvlastnim odpadem a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedoSlo k poskozeni Zivotniho prostiedi. K témto ucelim slouZzi
specialni sbérné nadoby v prodejniach s elektrospotiebi¢i nebo ve
sbérnych surovinach.
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Setiete Zivotni prostiedi!
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vladaci prvky spinacich hodin ,,FS20 ZE*“
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Priklad zobrazeni na displeji: Zobrazeni casu (21:20 hod.), den v tydnu stieda (Mi),
aktivni program pro ptistroj ¢.4 (Ebene 4 Aktiv), pfistroj je vypnuty (AUS).

(Ebene = tiroven)

A Displej (LCD)
B Ovladaci tlac¢itka

<« Timer

Uhr -

Ebene / Prog

Aus /-

Ein/ +

Casové hodiny aktualniho piistroje (doba stisknuti tlagitka
déle nez 3 sekundy).

Naprogramovani (nastaveni) Casu hodin (doba stisknuti
tlacitka déle nez 3 sekundy).

Zména (volba) cisla ovladaného pfistroje (doba stisknuti
tlacitka kratsi nez 3 sekundy) nebo naprogramovani spinacich
Castl (doba stisknuti tlacitka déle nez 3 sekundy).

Vypnuti ovlddaného piistroje (doba stisknuti krats$i nez 0,4
sekundy) nebo funkce stmivani (doba stisknuti kratsi nez 0,4
sekundy).

Zapnuti ovladaného pfistroje (doba stisknuti krat$i nez 0,4
sekundy) nebo funkce rozsvécovani (doba stisknuti krat§i nez
0,4 sekundy).

Bateriové pouzdro se nachazi na spodni stran¢ spinacich hodin.

8. Obsluha spinacich hodin

[[g Diilezité upozornéni:

Komponenty bezdratové ovlddaného systému spinani ,,FS20* (naptiklad
bezdratové ovlddana sitova zasuvka) nereaguji po nakupu (dodani) na
radiové ovladaci povely spinacich hodin ,,FS20 ZE*. Podle ptisluSnych
navodii k obsluze musite nejdiive provést pfifazeni pfislusné adresy
prislusnému ovladanému pfristroji.

Teprve poté je mozné tyto komponenty spinacimi hodinami ovladat.

Pred provedenim pfitazeni musite nejprve zvolit pomoci tlacitka ,,Ebene / Prog* ¢islo
kanalu (¢islo ovladaného pfistroje 1, 2, 3 nebo 4). Adresovani poté provedete kratkym
tisknutim (< 0,4 sekundy) tlacitka ,,Aus / -“ nebo ,,Ein / +*.

Po provedeni pfifazeni prislusné adresy muzete okamzité prikroCit k nastaveni
zéakladnich funkci spinacich hodin.

a) Pouziti vice dalkovych bezdratovych ovladacu (vysilact)

Zabezpeceni systému ,,FS20“ se provadi takzvanym domacim kodem (s moznosti
nastaveni az 65536 domacich kodt). Kazdé zakoupené zatizeni bezdratového systému
spinani ,,FS20“ (dalkové ovladace neboli vysilace) je vybaveno jinym, nahodné
nastavenym domdécim kodem.

Pokud budete chtit ovladat jednu nebo vice jednotek systému ,,FS20°
(ptijimace) riznymi ovladacimi jednotkami (dadlkovymi ovladaci, vysilaci),
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museji byt nejdiive sladény doméci kody téchto vysilact (ovladacich
jednotek ¢i bezdratovych dalkovych ovladacl). VSechny vysila¢e museji byt
nastaveny na stejny domaci kod.

Toto sladéni na stejny domaci kod musi byt provedeno pred prvnim
naprogramovanim prijimac¢i (napfiiklad bezdratové ovladanych
spinacii), nebot’ prisluSny domaci kod bude poté vyslan (napriklad
spinacimi hodinami) do téchto prijimaci.

Kanaly ovladacich jednotek (vysilacl) po nastaveni na stejné adresy neni nutné dale
ménit (pouze v pripadé naléhavé potieby).

ISy

Upozornéni:

Podrzite-li v rezimu programovani tla¢itka ,,Aus / - nebo ,,Ein [ +“
stisknutd, budou nastavovand ¢isla pfislusné pozice na displeji rolovat (dolit
nebo nahoru = urychleni nastavent).

Rezim programovani bude automaticky ukonfen po uplynuti 1 minuty,
pokud mezitim nestisknete Zadné z ovladacich tlacitek.

Aby doslo vilbec kpozadovanému sepnuti (zapnuti nebo vypnuti)
ovladaného spotiebice, musi dojit k aktivaci tohoto spinaciho casu —
nastaveni ,,Aktiv* nebo ,,Zufall“ ( ndhodné sepnuti). Kromé toho musi byt
jesté aktivni ,, Timer* pfislusného pfistroje (viz ,,Aktiv* v zakladnim
zobrazeni na displeji).

b) Zakladni zobrazeni na displeji
V zékladnim zobrazeni jsou na displeji znazornény nasledujici tidaje:

e Horni radek displeje: Aktuélni den v tydnu
e Prostiedni fadek displeje: ~ Aktudlni ¢as
e Dolni fadek displeje: Stav zapnuti aktualniho pfistroje (EIN nebo AUS)

Cislo aktualniho piistroje
Stav aktivace ptislusného timeru

¢) Ruéni spinani / stmivani (rozsvécovani)

e Pomoci tla¢itka ,,Ebene / Prog“ (jen kratka stisknuti) zvolte ¢islo ovladaného
pristroje (1, 2, 3 nebo 4). Na displeji spinacich hodin se zobrazi Cislo ptislusného
ptistroje.

e Pomoci tlacitka ,,Ein / +“ nebo ,,Aus [ -“ miZete piislusny pfistroj zapnout nebo
vypnout = kratka stisknuti tlacitek < 0,4 sekundy nebo mizete pouzit tato tlacitka 1
pro rozsvécovani ¢i stmivani (nebo obdobné funkce) = delsi stisknuti tlacitek > 0,4
sekundy.

ISy

Na displeji spinacich hodin se objevi aktudlni stav sepnuti ovladané¢ho
pfistroje.



d) Nastaveni ¢asu a dne v tydnu

e Podrzte stisknuté tlacitko ,,Uhr —* po dobu delsi nez 3 sekundy. Na displeji zacne
blikat ¢as v hodinach.

e Pomoci tlacitek ,,«<— Timer® nebo ,,Uhr —* miZzete piepinat zobrazeni na displeji
pro nastaveni ¢asu v hodinach, v minutidch a pro nastaveni ptisluSného dne v tydnu.
Na displeji blikd prislusné editované misto (editovand pozice pro provedeni
nastaveni).

Pomoci tlacitek ,,Ein / + nebo ,,Aus / - proved'te pfislusna nastaveni ¢asu a dne
v tydnu (podrzite-li tato tlacitka déle stisknuta, urychlite tim nastavent).

e Nastavené hodnoty Casu a dne v tydnu (jejich ulozeni do paméti) potvrd’te kratkym
stisknutim tlacitka ,,Ebene / Prog“.
Sekundy (nejsou zobrazeny na displeji) se po potvrzeni zadani Casu a dne v tydnu
nastavi na nulu a hodiny pfistroje se normalné¢ rozbéhnou.

Na displeji se poté zobrazi Cas, den v tydnu a v sekundovych intervalech blikajici
»dvojtecka* mezi zobrazenim Casu v hodinach a minutach.

Nyni muzete jiz ovladat komponenty systému ,,FS20* a provést naprogramovani jejich
zakladnich funkei.

I]:g Pfi pouzivani funkce spinacich hodin (timeru) piipadné pii programovani
spinacich ¢ast ovladanych pfistroji (pfijimact) dodrzte néasledujici pokyny
tohoto navodu k obsluze.
Stejnd pravidla plati pro sestaveni rozsdhlého systému s vice komponenty
bezdratového spinani ,,FS20%.

e) Naprogramovani spinacich €asu, generator nahodné funkce (Zufall)
e Podrzte stisknuté tlacitko ,,Ebene / Prog® déle nez 3 sekundy.

e Na displeji se zobrazi nastaveni prvniho Casu zapnuti (EIN Prog Nr. 1) a za¢ne
blikat zobrazeni ,,INAKTIV* (neaktivni).

e Pomoci tlacitka ,,Ein / +*“ nebo ,,Aus / - nastavte stav aktivace programu ¢. 1
G, INAKTIV®, ,AKTIV* nebo ,,ZUFALL® = nadhoda).
Zvolite-li aktivaci ,,ZUFALL®, pak bude dochdzet k ndhodnému pfepinani mezi
stavy ,,zapnuto* a ,,vypnuto* (mozné piepinani téchto stavii mize probihat kazdych
8 minut).

e Stisknutim tlacitka ,,Uhr — zvolite zobrazeni ¢asu nastaveni v hodinach (které
bude blikat). Pomoci tlacitka ,,Ein / +“ nebo ,,Aus / - mlzete tento ¢as zménit (=
hodina zapnuti dalkove ovladaného pfistroje).

e Dalsim stisknutim tla¢itka ,,Uhr — zvolite zobrazeni ¢asu nastaveni v minutach
(které bude blikat). Pomoci tla¢itka ,,Ein / +“ nebo ,,Aus / - muZete tento Cas
zménit (= minuta zapnuti dalkové ovladaného pfistroje).

e Dalsim stisknutim tlacitka ,,Uhr —* pfepnete zobrazeni na displeji na zadani
pozadovaného dne v tydnu pro piislusny program.

Pomoci tlacitka ,,Ein / +“ nastavte pozadovany den v tydnu — jeho aktivaci, pod
dnem v tydnu se na displeji objevi podtrZeni.
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Deaktivaci dne v tydnu provedete tlac¢itkem ,,Aus / -, pod dnem v tydnu na displeji
zmizi podtrzeni.

Timto zpiisobem miiZete ¢asy sepnuti pfifadit libovolnym dnlim v tydnu, napiiklad
pouze dniim pond¢li az patek.

Nasledujici vyobrazeni (obr. 3) na displeji znazoriiuje program ¢. 1 pro pondéli az
patek s pfitazenym Casem zapnuti v 21.50 hodin.

Mo Di Mi Do Fr Sa So

(N e
_I_UU

EIN Prog.Nr. l AKTIV

Obr. 3: Priklad nastaveni ¢asu zapnuti

(Mo = pondé¢li, Di = utery. Mi = stieda, Do = ¢tvrtek, Fr = patek, Sa = sobota, So = ned¢le)

e Dalsi stisknuti tlacitka ,,Uhr —* zptsobi pfepnuti spinacich hodin do rezimu
nastaveni ,,arovné“ (Ebene), tedy volby, kterému piistroji chcete takto sestaveny
program pftifadit.

Za zobrazenim ,,Ebene‘ zac¢ne na displeji blikat ¢islice. Pomoci tlac¢itka ,,Ein / +*

nebo ,,Aus / - zadejte ¢islo pozadovaného ovladaného pfistroje (1, 2, 3 nebo 4).

e Stisknutim tlacitka ,,Ebene / Prog“ piepnete nyni spinaci hodiny do rezimu
nastaveni ¢asu vypnuti prislusného pftistroje (zde v programu ¢. 1).

Dal3i nastaveni ¢asu vypnuti a dne (nebo dnil) v tydnu proved’te stejnym zplisobem
jako nastaveni Casu zapnuti pfistroje, ktery chcete timto zpisobem ovladat.

I]g Volbu pftislusné aktivity nebo funkce nahodného spinani nemtizete nyni

zadat (zménit), nebot’ jiz byla nastavena pii zadavani Casu zapnuti
ptislusného pfistroje.

Po naprogramovani ¢asu vypnuti mate nyni 2 nasledujici moZnosti volby:

Kratkym stisknutim tla¢itka ,,Ebene / Prog“ muzete dale pokracovat v programovani
(naprogramovani programu €. 2 atd.),

nebo:

dlouhym stisknutim tlacitka ,,Ebene / Prog“ (déle nez 3 sekundy) miZzete prerusit
(ukoncit) programovani.



[@ Po ukonc¢eni programovani dojde k automatické aktivaci vSech 4 timert (4
dvojic spinacich casii pro pfistroje ¢.1 az ¢. 4 — pokud byly vSechny
naprogramovany) a takto sestavené programy budou poté provadény.

f) Ruéni ovladani pristrojt spinacimi hodinami

Ptistroj, pro ktery jste sestavili Casovy program jeho zapinani a vypinani miiZzete po
zvoleni jeho Cisla tento pfistroj ovladat (zapinat nebo vypinat) i ruéné¢ (manudlng)
pomoci programovaciho tlacitka ,,Ebene / Prog®“. Ru¢né¢ mizete provést i deaktivaci
aktivovaného programu.

Ruéni zapinani a vypinani:

e Pomoci tla¢itka ,,Ebene / Prog“ (jen kratka stisknuti) zvolte ¢islo ovladaného
ptistroje (1, 2, 3 nebo 4). Na displeji spinacich hodin se zobrazi ¢islo ptislusného
pfistroje.

e Pomoci tlacitka ,,Ein / +“ nebo ,,Aus [ -“ miZete piislusny pfistroj zapnout nebo
vypnout = kratka stisknuti tlacitek < 0,4 sekundy.

[[g Na displeji spinacich hodin se objevi aktudlni stav sepnuti ovladaného
piistroje. Toto ru¢ni ovladani ma ptedost pfed momentalné provadénym
programem, ale jeho pozdéjsi vykonani ruéni ovladani neovlivni.

Rucni aktivace / deaktivace programu:
V ptipad€ potfeby mizete provést rucni deaktivaci aktivovaného programu, aniz byste
museli provadét nové programovani. Postupujte nasledujicim zpisobem:

e Podrzte stisknuté tlacitko ,,«<— Timer® déle nez 3 sekundy, tak dlouho, dokud
nezmizi z displeje napis ,,AKTIV*.
Vsechny programy, kterym byl pfifazen tento stav a zvoleny pfistroj, nebudou dale
provadény. Stejnym zplisobem (ale obracen¢) muzete provést opétovnou aktivaci
programu pro piisluSny pfistroj (na displeji se musi opét objevit napis ,,AKTIV®).

e Pokud nebudete chtit provést deaktivaci vSech programi pro piisluSny piistroj,
nybrz pouze deaktivaci jednoho programu, pak musite postupovat podle kapitoly ,.e)
Naprogramovani spinacich casii.

Tisknutim ,,Ebene / Prog“ zvolte rezim nastaveni aktivace pozadovaného ¢isla
programu a pomoci tla¢itka ,,Ein / +* nebo ,,Aus / - nastavte aktivaci provadéni
programu na ,,INAKTIV*.

Ruéni preruseni programu niahodného spinani pristroje (ZUFALL):
e Je-li aktivni program ndhodného spinani, podrzte stisknuté tlacitko ,.<— Timer déle

nez 3 sekundy nebo po vyvolani rezimu programovani ¢asu nastaveni hodin nebo
spinacich ¢ast proved’te pfedcasné ukonceni programovani.

g) Naprogramovani funkce timeru ovladaného pristroje (prijimace)
V pfipad€ nutnosti naprogramovani funkce timeru u piijimace, zvolte na displeji
casovych hodin nejprve piislusné Cislo pfistroje (tlacitko ,,Ebene / Prog®).
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Stisknéte poté soucasné tlacitka ,,Ein / +“ a ,,Aus / = (ne déle nez 5 sekund).

Timto pfikazem nejen Ze spustite reZim naprogramovani funkce timeru u ovladaného
piistroje, ale i tento rezim programovani ukoncite.

[@ Pro naprogramovani spinacich €asi jednotlivych pfijimacii plati pokyny,
které jsou uvedeny v ptisluSnych navodech k obsluze téchto ptistrojl.

9. Kédy a adresovani bezdratového systému spinani ,,FS20“

Systém bezdratového spinani ,,FS20* pracuje na zéklad¢ takzvané¢ho domaciho kédu
(Hauscode), takze i V4§ soused mlze pouzivat stejny systém bezdratového ovladani,
aniz by se oba systémy (Vas a sousediiv) navzijem ovlivitovaly (za ptedpokladu, ze
budou oba doméci kédy jinak naprogramovany).

Aby bylo mozné ovladat ptijimace (napiiklad bezdratové ovlddané spinace) pifimo a
v jejich kombinaci, ma systém ,,FS20“ v ramci tohoto ,,domaciho kédu* k dispozici
celkem 256 raznych adres (4* = 256).

Téchto 256 adres je dale rozdéleno do nasledujicich 4 typii adres (pocet adres, ktery je
k dispozici, je uveden v zavorkach):

e Samostatné adresy (225)

e Adresy funkénich skupin (15)

e Lokalni fidici (hlavni) adresy (15)
e Globalni fidici (hlavni) adresa (1)

Kazdé pfijimaci jednotce lze pfifadit z kazdého typu adres po jedné adrese. Timto
zpisobem muze kazdy prijimac reagovat az na 4 ruzné adresy, avSak vzdy pouze na
jednu adresu z jednoho typu adres.

Ma-li jeden pfijima¢ (naptiklad dalkové ovladdand sitova zasuvka) reagovat na vice
vysilacl (ovladacich jednotek), pak je mozné naprogramovat tyto vysilace na stejnou
adresu nebo pfi rizné nastavenych typech adres vysilaci naprogramovat ptijimac
postupné za sebou na tyto rtizné adresy.

Jednotlivé typy adres maji nasledujici funkce:

e Samostatné adresy
Kazdy pfijima¢ by mél byt nastaven na jednu samostatnou adresu, aby jej bylo
mozn¢é separatn¢ ovladat.

e Adresy funkénich skupin
Vice pfijimacim je pfifazena jedna adresa funk¢nich skupin, jako by se jednalo o
jednu funkéni jednotku. Piifadite-li vSem osvétlovacim télesim (lampam) v domé
jednu funkéni skupinu, pak muzete tyto lampy vcelém domé rozsvitit nebo
zhasnout jednim stisknutim ovladaciho tlacitka.

e Lokalni Fidici (hlavni) adresy
V tomto ptipad¢ bude vice pfijimaci definovano prostorové (v jedné mistnosti) jako
jedna jednotka a tato jednotka bude ovladdna pomoci lokalni fidici adresy. Ptifadite-
li vS§em pfijimacim (spotfebicim) v prostoru (v mistnosti) jednu lokalni hlavni
adresu, pak je muzete po opusténi tohoto prostoru vSechny vypnout jednim
stisknutim ovladaciho tlacitka.
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¢ Globalni fidici (hlavni) adresa
V tomto piipad¢ piifadite vice ptijimaciim jednu globalni fidici adresu a budete je
ovladat spole¢né¢ pomoci této adresy. Po opusténi domu mizete timto zplisobem
napiiklad vypnout  vSechny takto nastavené spotiebice jednim stisknutim
ovladaciho tlacitka.

Toto adresovani Vam dovoli vyuzit mnoho mozZnosti ovladani jednotlivych zafizeni.
Timto zpGsobem muzete realizovat dokonce i pfistupova opravnéni (opravnéni ke
vstupu) naptriklad tim, ze pfifadite tfem garazovym vratim rizné samostatné adresy a
jednu adresu funk¢ni skupiny.

Vice osob mize vtomto piipadé¢ obdrzet jeden ruéni dalkovy bezdratovy ovladac
(vysila¢) s nastavenou samostatnou adresou pro jedna gardzova vrata, ptiCemz bude
mozné oteviit vSechna gardazova vrata pomoci jednoho dalkového ovladace
s naprogramovanou adresou funk¢ni skupiny nebo bude mozné vsechna tato garazova
vrata vecer uzaviit pomoci bezdratové ovladanych spinacich hodin (,,FS20 ZE*).

ﬂg Nastaveni riiznych typi adres a dalSich adres se provadi na vysila¢i (na
ovladaci jednotce) a toto nastaveni se dale prenese jako prirazeni do
jednotlivych prijimaci (dalkové ovladanych pristroji). Aby prijimac

tuto adresu prijal, musi byt prepnut do reZimu programovani.

10. Zac€lenéni spinacich hodin ,,FS20 ZE“ do sytému adres

Pro zakdédovani Casovych hodin a pro jejich spinaci kandly se pouzivd doméci kod,
adresa funk¢ni skupiny a podadresa. Pomoci specidlnich ptifazeni adresnich skupin je
mozné naprogramovat spinaci hodiny ,,FS20 ZE* jako lokalni nebo hlavni ovladaci
jednotku (ktera vSak miize byt i ovladana domaci centralou ,,FHZ1000%).

V ramci ,,domaciho koédu® muzete k tomuto adresovani vyuzit 225 samostatnych adres,
15 funkénich skupin, 15 lokélnich adres a 1 globalni hlavni adresu.

ﬂg DiileZité upozornéni pro nastavovani domaciho kodu a adres:

Podrzite-li v rezimu programovani tlaitka ,,Ein / +*“ nebo ,,Aus [ -
stisknutéd, budou nastavovana ¢isla ptislusné pozice na displeji rolovat (dolit
nebo nahoru = urychleni nastavent).

Tlacitky ,,<— Timer* nebo ,,Uhr —“ mutzete kdykoliv zménit editovanou
pozici (kterd na displeji blikd) a vicenasobnym tisknutim miiZzete prepinat
mezi jednotlivymi body menu (podmenu).

Tla¢itkem ,,Ebene / Prog“ se muzete kdykoliv pfimo dostat zjednoho
menu do druhého nebo ptedcasné ukoncit programovani.

a) Nastaveni domaciho kédu [Hauscode] a prirazeni adres

Tento kéd je 8-mistny a je rozdélen na 2 ¢asti. Pii zadavéani tohoto 8-mistného
domaciho koédu se pouzivaji pouze Cislice 1 az 4. Z toho vyplyva celkovy pocet
moznych domacich kodii: 4° = 65536 (4° = 4x4x4x4x4x4x4x4=65536).
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Vsechny bezdratové dalkové ovladaci jednotky (k nim patfi 1 spinaci hodiny ,,FS20 ZE*
nebo centrala ,,FHZ1000) stejného systému museji byt nastaveny na stejny domaci
kod (k zajiSténi bezpe€nosti a pro pozdé€jsi rozsifovani systému si tento domaci kod
poznamenegjte).

Po vloZeni baterii do spinacich hodin proved’te nasledujici zakladni nastaveni:

Priklad nastaveni:

Nahodné zvoleny domaci kod je napf. ,,12341234
Adresa funk¢ni skupiny ,,11% pro vSechny 4 pfistroje
Podadresa pftistroje ¢. 1: ,,11%

Podadresa pfistroje €. 2: ,,12¢

Podadresa piistroje €. 3:,,13“

Podadresa pfistroje €. 4: ,,14

Dale postupujte nasledujicim zptisobem:

Zadani domaciho kédu:

Vyvolejte rezim programovani doméciho koédu soucasnym stisknutim a podrzenim
tlacitek ,,Aus / - a,,Ein [ + po dobu del$i nez 3 sekundy.

Na displeji se zobrazi 1. ¢ast 8-mistného doméciho koédu (4 cEislice), ktery byl
nadhodné zvolen po vloZeni baterii do spinacich hodin. Jako oznaceni 1. ¢asti tohoto
kodu se na displeji jeste objevi ,,HC* a ,, 1.

Tlacitky ,,«<~ Timer* nebo ,,Uhr —* (funkce kurzoru) zvolte pozici (¢islici) kodu,
kterou chcete zménit (tato Cislice na displeji blikd). Zméite tuto hodnotu tlacitkem
»Ein [ +“nebo ,,Aus / - (tato hodnota musi byt v rozsahu ¢islic 1 az 4).

Stejnym zplisobem zméiite ostatni Cislice 1. ¢asti kdédu (podle naSeho ptikladu
zadate ,,1234%).

Po zadani 1. ¢asti domaciho kodu stisknéte (opakovang) tlacitko Uhr —* a prepnéte
zobrazeni na displeji do rezimu nastaveni 2. ¢asti domaciho kodu. Na displeji se
musi objevit ,,HC* a ,,2*.

Tlacitky ,,«— Timer“ nebo ,,Uhr —* (funkce kurzoru) zvolte pozici (Cislici) kodu,
kterou chcete zménit (tato Cislice na displeji blikd). Zméiite tuto hodnotu tlacitkem
,Ein [ +“nebo ,,Aus [ -“ (tato hodnota musi byt v rozsahu ¢islic 1 az 4).

Stejnym zplsobem zménte ostatni Cislice 2. ¢asti kodu (podle naSeho piikladu
zadate ,,1234°).

Zadani adresy funkéni skupiny pro pristroj ¢. 1:

Stisknutim tlac¢itka Uhr — prepnéte zobrazeni na displeji do rezimu nastaveni
adresy funk¢ni pro pfistroj €. 1. Na displeji se musi objevit ,,AG* a ,,Ebene 1.

Tlacitky ,,«<— Timer* nebo ,,Uhr —* (funkce kurzoru) zvolte pozici (Cislici) adresni
skupiny, kterou chcete zménit (tato Cislice na displeji blikd). Zméiite tuto hodnotu
tlacitkem ,,Ein / +“ nebo ,,Aus / = (podle naseho piikladu zadate ,,11°).

Zadani podadresy pro pristroj ¢. 1:

Po zadani adresni skupiny stisknutim tlacitka Uhr —* prepnéte zobrazeni na
displeji do rezimu nastaveni podadresy pro pfistroj €. 1.
Na displeji se musi objevit ,,EA*“ a ,,Ebene 1°.
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e Tlacitky ,,«~ Timer* nebo ,,Uhr —*“ (funkce kurzoru) zvolte pozici (Cislici)
podadresy, kterou chcete zménit (tato Cislice na displeji blika). Zméite tuto hodnotu
tlacitkem ,,Ein / +* nebo ,,Aus / - (podle naseho piikladu zadate ,,11%).

Zadani adresy funkéni skupiny pro pristroj ¢. 2:
e Stisknutim tlacitka Uhr —* pfepnéte zobrazeni na displeji do rezimu nastaveni
adresy funkéni pro pfistroj €. 2. Na displeji se musi objevit ,,AG* a ,,Ebene 2.

e Tlacitky ,,«<— Timer® nebo ,,Uhr - (funkce kurzoru) zvolte pozici (Cislici) adresni
skupiny, kterou chcete zménit (tato Cislice na displeji blikd). Zménte tuto hodnotu
tlacitkem ,,Ein / +* nebo ,,Aus / - (podle naseho piikladu zadate ,,11%).

Zadani podadresy pro pristroj ¢. 2:

e Po zadani adresni skupiny stisknutim tlac¢itka Uhr —* piepnéte zobrazeni na
displeji do rezimu nastaveni podadresy pro piistroj €. 2.
Na displeji se musi objevit ,,EA*“ a ,,Ebene 2.

e Tlacitky ,,«~ Timer* nebo ,,Uhr —*“ (funkce kurzoru) zvolte pozici (Cislici)
podadresy, kterou chcete zménit (tato ¢islice na displeji blika). Zméite tuto hodnotu
tlacitkem ,,Ein / +* nebo ,,Aus / - (podle naseho ptikladu zadate ,,12%).

DalSsi nastaveni:

e Nastaveni adresy funkéni skupiny a podadresy pfistrojii €. 3 a 4. provedete stejnym
vyse popsanym zpusobem.

e Pokud nebudete chtit zménit néktera z nastaveni, dostanete se okamzité po kratkém
stisknuti tlacitka ,,Ebene / Prog“ k dals$i nabidce (do dal$iho menu nastaveni).
V tomto ptipadé neni nutné pouzit nékolikanasobného tisknuti tlacitka ,,Uhr —.

Ukon¢eni nastaveni (reZimu programovani adres):

e Ukonceni tohoto programovani kodu a adres je mozné pouze v posledni poloZce
nastaveni (pfi zobrazeni na displeji: ,,EA“ a ,,Ebene 4°).
V tomto piipad¢ stisknéte tlacitko ,,Ebene / Prog*. Stisknete-li tlacitko ,,Uhr—*,
dostanete se znovu na zacatek (zadani doméciho kédu).

[@ Po ukonceni naprogramovani domaciho kodu a adres mtiZzete tato nastaveni
bezdratov€ pienést do pfislusnych pfistroji systému ,,FS20“ podle
ptislusnych navodi k obsluze.
Zvolte piislusny pfistroj tlacitkem ,,Ebene / Prog* a stisknéte souc¢asn¢ na
spinacich hodinach tla¢itka ,,Ein / +“a ,,Aus [ -“.

b) Priklad prirazeni adres

Pfi rozsahlé instalaci systému ovladdani je tieba dat pozor na systematicky vybér
jednotlivych adres, aby pfifazeni piislusnych adres bylo ptehledné a aby jednotlivé
ovladané spotiebice byly smysluplné uspoiadany spolecné do jednotlivych skupin.
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Globalni adresa

4444 .~/ Funkéniskupina 44xx
hapf. 4411 Stropni svétla

Lokalni
adresa
napf. 1144

Obr. 4: Priklad prirazeni adres

Kazdé mistnosti byla pfifazena vlastni adresni skupina:
e Mistnost A: 11

e Mistnost B: 12 + ovladani markyzy

e Mistnost C: 13

e Mistnost D: 14

Mozné adresni skupiny jsou (15 riznych moznosti): 11, 12, 13, 14, 21, 22,
23,24,31,32,33.34,41.42,43

Abyste mohli ovladat kazdy ptijimac (spotfebiC) samostatné, je tieba prifadit kazdému
prijimac¢i samostatnou adresu. K tomu je zapotiebi zadat k jiz zvolené adresni skupiné
(mistnost A: 11, mistnost B: 12, mistnost C: 13 a mistnost D: 14) jesté podadresu.

Mozné podadresy jsou (15 riznych moznosti): 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24,
31,32,33.34,41.42,43

V ptikladu bylo ovlddani markyzy naprogramovano na adresu ,,1211%, ktera je sloZzena
z adresni skupiny ,,12° a podadresy ,, 11, u spotfebicii v mistnosti ,,A“ byla
naprogramovana lokalni adresa (zde ,,1144%)

[[g U lokalni adresy musi byt nastavena podadresa vzdy jako ,,44%, zatimco u
adresni skupiny lze zvolit nékterou z 15 nésledujicich moznosti: 11, 12, 13,
14,21, 22, 23,24, 31, 32,33.34,41. 42,43

Priklad: Lokalni adresa ,,1144* = adresni skupina ,,11*“ + podadresa ,,44“.
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Vsechny lampy v domé (vSechna osvétleni) Ize ovladat pomoci globalni fidici neboli
hlavni adresy ,,4444*.

Ovladdani markyzy bylo umyslné¢ naprogramovano na samostatnou adresu ,,1211°.
Markyza mize byt tedy v tomto piikladu ovladana pouze samostatné.

Stropni osvétlovaci télesa ve vSech mistnostech byla dodate¢né zahrnuta do jedné
funkéni skupiny (v ptikladu ,,4411¢ - adresni skupina ,,44 + podadresa ,,11%) a lze je
takto spolecné zapinat a vypinat.

I]g U funk¢ni skupiny musi adresni skupina nastavena vzdy na ,,44“ a pro
podadresu Ize zvolit nékterou z 15 nasledujicich moznosti: 11, 12, 13, 14,
21,22,23,24,31,32,33.34,41. 42, 43.

11. Dllezita upozornéni ohledné manipulace s pristrojem

e Spinaci hodiny lze pouzivat pouze v suchych vnitinich prostorach.

e Chrante pristroje pied vlhkosti, pfiliSnym chladem, teplem, nevystavujte je pisobeni
prachu a pfimému dopadu slune¢niho zéfeni.

o Nikdy pfistroje nerozebirejte. Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

e Nepokladejte spinaci hodiny pfimo na drahé kusy nabytku. Chemické reakce
zpiisobené krytem zumélé hmoty by mohly zpiisobit zménu struktury povrchu
nabytku nebo otlacky. Ptistrojem byste mohli drahy nabytek i1 poskrabat.

e Dejte pozor, aby Vam pfistroje nespadly na tvrdou podlahu, toto mize zpisobit
neopravitelné poskozeni ptistroji.

12. Udrzba a &isténi pristroje

Ptistroj kromé ob¢asné vymeény baterii nevyzaduje prakticky zadnou udrzbu.

Pristroj Cistéte mékkym, Cistym a suchym hadiikem bez zmolki. VEtsi necistoty
odstranujte navlh¢enou utérkou v mirné teplé vode.

K ¢isténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, nebot’ byste mohli neleptat kryty ptistroji
z umélé hmoty a setfit z nich dilezité popisy.

13. Likvidace pristroje

V ptipad¢é nemoznosti opravy pfistroje tento zlikvidujte podle zdkonnych piedpist.

14. Technické poznamky k radiovému prenosu signalu

Dosah a ruseni bezdratového prenosu signalu

e Bezdratovy systém spinani ,,FS20%, spinaci hodiny, centrala, pokojové regulatory a
servopohony pracuji v radiovém pasmu 868 MHz, které je vyuzivano i jinymi

16



ucastniky. Z tohoto diivodu mohou pfistroje, které vysilaji na stejné nebo sousedni
frekvenci, zplsobit ruseni pfenosu a snizit tak 1 jeho dosah.

Uvadény dosah az 100 m plati pro volny prostor. V praktickém provozu jsou
pristroje oddéleny sténami, stropy atd., ¢imz dochazi ke snizeni dosahu radiového
pfenosu mezi jednotlivymi pfistroji.

DalSi mozné pri€iny snizeni dosahu radiového prenosu

Vliv vysokofrekvencnich poli v§eho druhu.
Zastavba vSeho druhu a vegetace (stromy).

Vodivé kovové dily, které se nachazeji v blizkosti ptistroji nebo v linii rddiového
spojeni (napiiklad topna télesa, kovové izolace oken, zelezobetonové konstrukce
atd.).

Ovlivnéni vyzatovaci charakteristiky antén blizkosti elektricky vodivych ploch nebo
predmét (to se tyka i lidskych t€l a vzdalenosti od zemg).

Interferencni (Sirokopasmova) ruseni v méstské zastavbé, ktera snizuji odstup
signalu od Sumu. Pfistroje v tomto Sumu nerozeznaji pfislusné signaly.

Vyzarovani nespravné odrusenych pfistroja, naptiklad oteviené osobni pocitace atd.

[[%D Diilezité upozornéni:
Neumist'ujte vice komponenta systému ,,FS20“ v tésné blizkosti vedle sebe,

mohlo by dojit k jejich vzijemnému ovliviiovani (minimélni vzdalenost
mezi nimi ¢ini 20 cm, doporucend pak 50 cm a vice).

15. Prohlaseni o shodé s prisluSnymi normami
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